Jpara BOJOBUR’

13 OHOMACTUKE' TOBOPA ITOTAPJA

Caosicemar: Oncer Haller HCTPAXKKUBaba KPETA0 Ce Y MPaBILy IBajy 0C-
HOBHUX 3ajJiaTaka OHOMATOJIOTH]e, T0YeB O/l IMEHA KOja TPHIIa/Iajy HajcTa-
PHjUM €THOje3WYKHM HAHOCHMA TPEKO OHHUX 4YHhja je 3Ha4eH-CKa MOTHBa-
LI1ja Nperno3HaT/bUBUja 1a 10 YKJby4YHBamba HEKMX HQjHOBH]HUX MIOMjepama
3HaYCHa yCTaJheHNX OHOMACTHIKUX TI0jMOBa Kao Pe3yaTar HajHOBHjUX Oy-
PHHX JellIaBarba Ha OBOM HOJPYYjy M IIUPE, KOjU Cy NpHUje CBera Be3aHH
,»33 CTaTyC XOpOHMMa (Ha3WBa JIpKaBa), HACEJFCHUX MjecTa (OjKOHUMA) H
actroHMMa (rpajoBa)”?. HacraHak U 3Ha4YCHE CBAaKOT MMCHA, a MOCEOHO
OHUX CJIOKCHH]E ETUMOJIOTH]E, MOYKEe OUTH IPEAMET I10jeAMHAYHNX pajio-
Ba, a HAC OBJje MHTEPECYyje MPBEHCTBEHO OMIITHJH TPETNIe] TOIOHOMAC-
THYKE TCPMHUHOJIOTH]¢ Ha Haapy4jy [lorapja.

0. 1. Ilomapje-reorpadcku 1 OHOMACTHUKH HA3UB

I'eorpadcku 1 TEONMMHTBUCTHYKY TIIEAAHO, Topydje [lomapja oOyxBara,
y aIMUHUCTPATUBHOM CMUCTY, TpU Apxkase: [[puy Iopy, bocny u Xepyezosu-
Hy (HeKaIanmy U canammy) U Penyonuxy Cpncky. CBe Te YNBEHUIIE TIPE]I-
CTaBJba]y 3aHUMJPUBOCTH U Ha OHOMACTUYKOM IUIaHy, Kao ¥ cam Ha3uB [lo-

* Nlpara Bojosuh, acucrent na @unozopckom dakyrrery y Hukmuhy

! ,OHOMAacTHKa = oHOMAaTroJoruja 1. JIMHrBUCTHYKA rpaHa HayKe O je3WKy Koja
n3y4aBa HACTAHAK M 3HAYCHE BIACTUTHTUX MMEHA. 2. YKYIHOCT BIACTUTHX UMEHA KOja
ce mojaBibyjy Ha HekoM nonpy4jy (Iwumnxa, Knaju, Beruxku peunux cmpanux peuu u u
uspasa).

2 M. Kosauesuh, Xepyecosuna u nosa cpncka onomacmuka, Cpoucmuure meme,
®dunym, Kparyjesar, 2007, 149-157. TonoHoMacTH4ka TEpMHUHOJIOTHja Ha KOjy ymyhyje
Komauesuh nmpema H. B. Ilomonbsckoii, Crogaps pycckoti OHOMACmMuyKol mepmMuHono-
euu, Hayka, Mocksa, 1978, u b. Bunoecku, Ocnosern cucmem u mepmunonocuja Ha cio-
senckama oHomacmuxa, penakrop brnaroje Bumoescku, Cromje, 1983.
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Tapje, ¥ J1jaxpoHO ¥ CHHXPOHO, KOjH j€ BUILIE T€OJTMHIBUCTHYKU HA3UB HETO
Ha3WB KOjU TIOCTOjU Y KUBOM, HAPOJTHOM TOBOPY.

0. 1. 1. 3a reorpadcky TEpMUHOJIOTH]Y Ka0 AHO JIEKCUKOTPadCKOT CHCTE-
Ma HaJa3uMo MOAATKE Y Pa3IUUUTUM PjeuyHHUIIMMA, HITP. y BykoBy Pjeunuky,
y Pjeunuky JA3Y, xao u y ajenuma BpcHHUX reorpada, €THOJIOTa U CII., ajlH
CHCTEMCKOT pajia Ha OBUM IMUTABUMa, KaKo je MPHje YeTpAeCeTaK TouHa HC-
takao [paromup Byjuuuh®, ,,Huje OuI0 cBe 10 CKOpHUjer BpeMeHa, 0COOUTO
HHje OMIJI0 TEPEHCKOT pajia HU MIPUCTYTA TOj TEPMUHOJIOTH)H Ca TIOCTaBKH U Y
CMHCITY 3aXTjeBa JITHTBUCTUYKE HayKe, I1a Cy 3aTO U30CTajalia v MPUjeKo TO-
TpeOHA ETUMOJIONIKA TyMa4eHha, CEMACHOJIONIKE KiIacupuKaIije, 3aTuM YK-
naname y ofpeleHe nujasexarcke OKBUpE U CI1.”

0. 1. 2.V cBojuM pazioBuMa Be3aHUM 3a OBY 00J1aCT, y K0joj ce kpehe or-
Cer Halllel UCTpaKUBama, Ma ce JIOTUYKH HaMehe o0janimene HeHOT 3Ha-
yema — roopehu o xuoponumy u mononumy — Tapa®, Ilomapje — JIparo-

3 llparomup Byjuuuh, Focamemeo eeoepaghckux anenamusa na noopyujy jesepcie
sucopasnu, 11AHY 2, TlpBa jyrocioBeHcka OHOMAcTHUKa KoH(epeHiuja, Turtorpan
1976, 25; Y nocnenme BprjeMe UMaMo JIparoljjeHa UCTPaXKuBamba y CMHUCIY yKIanarmba
y ompeheHe nujanmekarcke OKBHpPE Kao INTO je JOKTOpPCKAa mucepranvja Mwuxauia
lThenanosuha, 1o6op u muxkpomononumuja Apodrwarxa, onOpameHa Ha DUITOIOIIKOM
¢axynrery y beorpany, neuem6pa 2007, u ap.

4, ,Prema navodima A. Mayera ,samu rijeku spominje tek Kinam (3, 7, tapay),
alijepleme Autarija tae kod starih autora cesto spomenuto. Kod Danicica je na-
vedeno: ysewe na Tapb nawe mpveosye.

Areal korijena koji ima naziv ove nase rijeke, po svemu sudeéi, znatno je Siri nego
Sto bi se na prvi pogled moglo ocekivati. Naime, pored dobro nam poznatog oronima
Tara u Srbiji, izvjestan broj poznatih i uglednih nau¢nika u Sirem razmatranju etnogene-
za na Balkanu i na podrucju ¢itave mediteranske Evrope navodi da naziv Tara nosi jed-
na rijeka u juznoj Italiji, po kojoj je nazvano i jedno tamo obliznje mjesto 7arant, zatim
se pominju i dvije galske rijeke sa ovim korijenima: 7aras i Tara, pa dalje: Tarascon cf.
Tarasque, pa ¢ak i Tar kao naziv jedne pustinje u Aziji, itd.

Slazu¢i se s Kretschmerovom (Glotta 14, str. 88), Antun Mayer kaze da se ova
imena ,,0bicno izvode”iz korijena *fer-, iz kojeg je izvedeno i staroind, tards ,, hitar,
irski tara ,,zivahan”, a po tome i galske rijeke Taras i Tara. Ali na ovom mjestu
ne bismo smjeli zaboraviti i zanemariti da je praide. * fer- oznacCavala i stijene, ,,ur-
wisko, kako bi rekli Poljaci, §to bi za konfiguraciju oko Tare sasvim odgovaralo. Istina,
znacenje ,.hitar” i ovo koje Lehr-Splawinski navodi imaju dodirne tacke: rijeka i tece
hitro, resp. brzo kroz stjenovite kanjone i planinske krajeve. Medutim, u ovdje pomin-
janim radovima M. P a v lo vi¢, opet, polazi od apelativne baze tar- ,, pusto, neobrad-
jeno zemljiste, osobito naglaSavajuéi da je ustanovljavanje ove baze vrlo kompleksno
pitanje i da ga treba razmatrati u Sirem svijetlu, ne iskljucujuéi ni upotrebu sa bazama
*trab-, *treb-, koje se mogu pretpostaviti ili identifikovati u nazivima kao Sto su 7ra-
vunija, Travnik, Trebinje, Trebisnjica, Trebevié, Trebaljevo, Trebinje. Ovome dodajemo
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mup Byjuunh HaBoaM AMjanekaTcKu H3rOBOP OBOT XUAPOHUMA U 03HAYABAHE
npocropa u obnactu y3 Tapy, Moaenom npedukcanHo-cypukcaine TBopoe
kakBy cy Ci0BeHHM INOHHM]jEIM U3 cTape NocTojouHe: ,,Jlujanexarcku u3ro-
BOp OBOT' XMJPOHMMA Ha MOJpPYYjy LHUjEIor ToKa je Tdpa’, maaekHu o0u-
¥ ¢ TIpHjeIo3uMa Wik 0e3 mUX uMajy u3roBop: ¢ Tape, na Tapy, Tapom,
mdpcki, mapckeé cmiijene u . (...) Y JTypPMUTOPCKOM Kpajy Kaky 3a OHE
HITO XKHBE ,,c Ipyry cTpany Tape”, Ha npyroj obanu, na cy 3amapyu, 10K
OHHM M3 CAHIIAYKOT Kpaja OBE Ha JIMjEeBOj 00 TIO9ecTo 30By [Ipexomapyu,
(c THM IITO W jedaH U IPYTH KTCTHK UMajy MPU3BYK T€jOPATUBHOCTH, ITPUM.
. B). (...) On xxutespa ¢ 00je ctpane pujexe Tape Temiko 1a he ce uytu mpe-
dbukcanno-cypukcanuu tun [lomapje®. (...) Jep, Tapa ce mo cBemy ykia-
ma, 1a ce mocimykumo pujeuuma mpod. Ilerma, y ,,oHe jyxHHje TIpenjene Ha-
e TEpPUTOpHje TIje je YecTa IojaBa yoNITaBama XUIPOHUMA U 3a TOIIO-
HuM: Raska, Zeta, Bosna”. Jlpyro je nuTame 3amro je To Tako. Ilemo ce Ty
HAaIlla0 Ha BpaTuMa HajIpUXBAT/BUBUJET 00jallllbEma: ,,...0f CTapoceenay-
KOT' CTAHOBHHUILITBA TIPEY3€TH CY FTOTOBU HA3WBH 32 MOjCIMHE PEUHE JIOJIMHE,
Y ca 3HaTHO HIMPHUM 3HAYCHEM — 3a 03HAYaBambhe LEIUX 00JacTH, CpeaboBe-
KOBHHUX JIpKaBa. Tako cy y OBUM KpajeBUMa TBOPAYKH MMITYJICH JOHECEHH
U3 cTape nocrojoune ocranu Heuckopumrenu” . Kana je pujed o pujenu Ta-
pH, oHJla Tpeba, YMHU HaM ce, jJolI jeJaH MOMEHAT UMaTH y BUJLy: TaMo ,,00-
nmacti’” oko Tape, kako ce yoOu4ajeHo To ,,001acT” cxBara, TOTOBO M J1a HE-
Ma, jep je ’eHO KOPHUTO y HajBeheM Nujey ToKa yKJIHjeIITeHO Y KamhOHY ca
rOpOCTacHUM JIMTHI[amMa’”’.

MebhyTtum, npeduxcanHo-cypukcaaHa oopa3oBama MoIJIa Cy Ce BpeMe-
HOM aHAJIOIIKU M3/IBOJUTH Kao reorpad)CKo-MCTOPUjCKH TEPMUHHU BE3aHU 3a

1l

i podatke da Paul Lebel za francuski hidronim Tarina pretpostavlja takodje * tar-.’
Dragomir Vuji¢i¢, Nazivi Tara, Piva i Drina v: Iz onomastike, leksikologije i dijalek-
tologije, Podgorica 1996, 32-33. 3nauajHe pagoBe Hamasumo y: [Ipea jyeocnosencka
onomacmuuxa kongepenyuja, IAHY 2, Turorpan 1976.

5 Kparkocuiia3HH aKleHaT OM/beKUMO HA OBaj HAuMH.

¢ Acum Ileno HaBomau kao mpedukcanHo-cypukcaanu Tun HaszuB [lomapje: —
Honumme u Ilomapje cy denosu cpnckux 3emama. VIcte Te TOOMHE YHUJET je y nedTep
nmobapa Mca-6era Mcaxosuha Bunajer Huxmmhn y [onumusy u Iomapjy, y [lomapjy n
JlaHaC ce YMTaBa je[Ha Tpyna Hacesba noj mianuHoM Jbyouimom [loaropom 30By; 3a
Topme Ilomapje 6o je HajBaXKHHUje OTBapame pynaHUKa y bpckoBy; meHe Hajeehe Bu-
cune y [lomapjy npema Jlypmuropy u Bonyjaky —y Haszusu donuna y3 pexe y cpnckoxp-
samckom jesuky (Ilpsa jyeocnoeencka onomacmuuka kongepenyuja), Tutorpam, 1976,
90-91.

7 Nparomup Byjuuuh, nas. 0., 31.
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nojearHe 00JacTy, a Aa yOIIITe He 3aKUBE Y HAPOJAHOM TOBOPY, IOK Ha JIpY-
r0j CTpaHU U30CTajy TakBa 00pa3oBama U OHJIA KaJia I0CTOoje YCIIOBH 3a T0.

1. MUKPOTOIIOHMMU CITELHM®WNYHNX OBPA30OBAIHA’

Hekn MHKPOTOIIOHMMCKHM Ha3MBHM MOTHBHCAHH Cy I0jaBaMa W rpaleBu-
Hama: Tpeun'®, Apanheno' (Apanheny, koo Apanhena), Kunun'?, @ypyne®,
bausenux', npyru HekuM ApyruM oOUIbEXKjUMa, OOMYIHO U3 cTapuHe: Kugh-
un'S, Bapuune's, Madxeune'” (Mndaxurve).

8 Ja je mpeHolieme XUIPOHMMAa HA TOIMOHMME MOIVIO OHMTH MOAPXKAaHO H O
CYICTPAaTCKOI' je3WYKOI eJIEMEHTa TOBOpHO OM W OoBaj MoMmeHar. [lojaBa mpeHoLIeHa
XHAPOHMMA HA XKYIIE YIIIABHOM je Be3aHa 3a MoJpyyje JaHammux pernyonuka Lipae [ope
u bocue m XeprerouHe. Y THM KpajeBUMa HalIer je3WKa, ako M3y3MEMO TpaHWYHE
pexe: Hpuny, Vuy u Casy, Hema Ilosehe, Ilonepememe nmm Ilobocre, Ilospbacje.
Koudurypampja 3emspHIITa OBIje HHUje uUMana mpecyaHy yinory. He Hu (donercku
MOMEHaT. 3Ha4yM Jia Cy HEKU JAPYrH (akTopu yTHHIAIH Ha (POPMHUPAEE TOMOHHUMCKOT
oOpacua xudponum-mononum 1 aa taj hakar odOjairmbaBa 3alITO OBAC HHUjE JOILIO 110
YOITIIITaBaka OIMIITECIOBEHCKOT HAYMHA NMCHOBAMbA JIOJIMHA Y3 PEUHE TOKOBE. A mo je
Mo2ao Oa Oyoe ymuyaj cmapoceoenauxoz CmanoSHUMEa U 1bUxo8a mepumopujaiia
nooera” (ucm. /1. B). (A. Tleno, Haszusu donuna y3 peke y CPRCKOXPBAMCKOM je3UK) V:
Ilpea jyzocnosencka ... 87)

° Omje ce HehemMo OaBuTH TBOPOCHMM NPHHIMIMMA HMMEHA, ald hemo
HABECTH OCHOBHHM CTHMOJIOLIKH JIMK KOjH JOBOAMMO Yy B€3y C MHKDPOTOIIOHHMOM.
3a TakBy OCHOBHY aHANM3y IOCIY)KWJIa HaM je W HapojaHA ,,eTUMOJIOTHja” a W cama
KOH(UTYpaIlfja v OMIITH W3TIE] Tpejera.

10 tfg m (Vuk) svesl. i prasl... 1. roba koja se trguje, 2. Mjesto gdje se trguje, 3. to-
ponim... P. Skok, Etimologijski...

' OBaj 00JIHK je U3BEJIEH jep He MOCTOjU Y HAPOJHOM T'OBODY.

12 Kipjeti... baltosl., svesl. i prasl. glagol na éti... onomatopeiziran na téti... (meta-
fora)vrvjeti, ,.kad necega ima izobilno... P. Skok, Etimologijski...

B fiir m (Vuk, Slavonija) ,,klin na plugu za koji je zapeta guzva oradica; sinonim
kurdelj (v.) ,,Prema Budmaniju od madz. firni” probiti, prevrtati, P. Skok, Etimologi-
Jski...

" bacva f (13. v.) nekada po @ deklinaciji b»cy... toponim u pl. Bacvice... P. Skok,
Etimologijski...

15 kifla f... ,,zavinut hljebac kao rog”... Prema njem. -austr. pl. Na —in kifljin (Ri-
jeka) ,,idem” = kifljin m (ZK) ,,vrsta duguljastog krumpira”.

1 barka f. ... ,,camac, plav (Lika, K) ,,. Deminutivi na —ica bar¢ica (15. v. Vuk), na
—e: barce n (Vuk)... P. Skok, Etimologijski...

7 mléika f (13. v) prasl. neodredenog oblika *molka ili mlaka, 1. lacuna, mocvara,
bara, 2. slatina, piStalica, gdje voda pisti iz zemlje, 3. lokva, 4. toponim = mlakva. ,,voda
ili bara koja se zimi ne smrzava, 2. toponim... Oblik mlékva pretpostavlja osnovu na
i... Na —ulja mlakulja ,,bara”... Prema tome, ie. *molq —bio je prijevo od *melq- (v.
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2. TEOI'PA®CKA TEPMMHOJIOT'MJA 1 TOITIOHUMUJA

VY cBuM ciyuajeBuMa moTpeOHO je mhu o7 caBpeMEeHOT THjalieKaTCKOT I'e-
orpadckor TepMuHa Ka, oJ1 Teorpad)CKor TepMHUHA Ka TOIOHUMY, a He OOpHY-
10."* OHOCH y TOM MpaBIly MOTY OMTH BeOMa CJIOKEHH Kao IITO C€ TO TI0-
Ka3zyje Ha mpuMjepy HasuBa [lomapje, a 0COOUTO je TO U3apaKEHO HA OHUM
IIPOCTOpPUMA KOJU UMajy U OoraTry UCTOpH]jY, 1 O0rarcBo Npupoje, na caMium
TUM M JIGKCUYKO M300mibe. Mutap Ilemmkan uctude ia je ,,KapakTepucTu-
Ka IIPHOTOPCKE MUKPOTOIIOHUMHU]jE HheHa U3y3eTHa Pa3HOBPCHOCT, YCIOBJbE-
Ha JTUjeJIOM CaMOM MPUPOIOM, OOMIbEM PAa3HOBPCHUX 3€MJBHUIIHUX OOJIMKA U
o0jekara, a TUjeJIoM CI0KEHOM COILMjaTHOM, KyJATYPHOM M €THUYKOM HCTO-
pHUjoM, pa3HHM €BOJTyIMjaMa U CMjeHaMa Koje cy ce jorahaie Ha OBOM Tiy,
ocTaBJbajyhu Tparose y TOIIOHUMH]H, TAaKO Ja OHA MPEACTaBIba MPECjeK ap-
XEOJIOIIKKX CJI0jeBa Ha HEKOM OoraroM HajmasumTy. "

VY ocHoOBH orpomMHOr Opoja TOTIOHMMA, OCOOMTO MHUKPOTOTIOHHMMA, Ha-
Ja3uMo reorpad)cke aneramuge M TO yCIOBIbaBa MMOCTOjaHO MHTEPECOBAIHE
oHOMacTHuapa 3a reorpadcky Tepmunonorujy. ['eorpadceka TepmunHonoruja
JIO je OCTaJIor JIEKCUYKOT MaTepujaja moapyydja Koje ce mocMarpa Tako /1a je
y TOM CMHCITy cao0pa3aH JIEKCUIH TOT TO/Ipy4ja, lbeHOM OorarcTy u pasyhe-
HOCTH, aJIi C€ MHOTH alleJIaTUBY jaBJbajy Ha IIUPEM MOAPYYjy’, U Ha Ta] Ha-
YHH Cy CBOjJHHA JIMjaJIEKaTCKOT apealia CPIICKOT, M HE CaMO CPIICKOT, je3uKa.

mlijeko), s prvobitnim znacenjem ,,vlazan, vlaga”, koje je prenijeto na teren: ,,vlazan
teren”. Postoje i druga tumacenja koja se osnivaju dijelom na tome da slog mla nije
nastao iz likvidne metateze. Mladenov izvodi od ie. korijena *mla: *mol koji se nalazi
u mlaznica, mlazga, musti... Skok, Etimologijski...

8 N. 1. Tolstoj, Slavjanskaja geograficeskaja terminologija, lzdatel’stvo Nauka,
Moskva 1969, 15.

19 JAKO Ce HEKO MME TOHAaBJba, BjePOBATHO MY je Y OCHOBH AHTPOTIOHHUM, HJIH
CTHOHMM, WJIM KaKaB amneyiaTUB. Y OBOM IOCIEAEM CIIy4ajy OJ OJCYIAHOT je 3Hauaja
TauyHO yTBphMBame anenaTMBHOr 3Ha4Yewma. 10 je BeoMa PUCKAaHTHO Ha OCHOBY j€IHOT
Tororpad)ckor TojMa, ajgM IOHaBJbamke HMMEeHa omoryhaBa Jia ce youW 3ajeHHuKa
KapaKTepHCTHKa 00jeKTa, a TUME M alellaTUBHO 3HAYeHe TOMOHMMA. YumeHHIa aa
ce BeoMa 4ecTO IOHaBJba OCHOBA KaOj- 3a Pa3HE BPXOBE M IVIABHIE CBjeIOYU Jla TO
HUje chy4ajHa (Qurypa mpeMa pujedn kabao (IpBEHU Cyd), HETO OPOHUM, OporpadCKu
aTneNaTHBHU TEPMUH U3 HEKOT CymcTparckor jesuka’. Murtap [lemmkan, 3nauaj npahera
jezuuxux enemenama Koju ce noHaesbajy y Mukpomononumuju, Ilpea jyeocnogencka. . .,
95-102.

20 ...HUKaKo He Tpeba CXBATHTH /I je BaXKHO MPATHTH CTUMOIOIIKA M MTOjMOBHO
HejacHe ocHoBe. HampoTuB, Ouhe o HECyMEMBOI MHTEpeca HpPaTHTH W Tomorpad-
CKC TCPMHHE YHjH j€ aleJaTHBHU CMHCA0 jacaH-OMIM OHHM HEJaCHOT MOPHUjeKia HJIH
MIPE/ICTaBJbaIM MPO3MPHE CIIOBEHCKE OCHOBE, TOTOTOBY ako Ham To omoryhaBa naa
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2. 1. Teorpadcku Ha3uBH U (MUKPO)TOMOHUMHU

[Tpunukom pazmarparma OBUX OIHOCA HE MOXKE Ce HAlPABUTU T'PaHHIIA
Mel)y 3HaueweM eeocpaghcku mepmun U aneiamus reorpaCKor 3HAYCHA.
ArenaTtuB je, CBaKako, IIMpera 3HaueHa, a Y OCHOBH MHOTHX reorpa)cKux
HA3WBa CTOjU 3HAYCH-CKH MPEPYIICHH aleslaTuB, alld HErOBO IMOHABIHAKE U
KapaKTEePUCTUYHO OOMIBEX]je MO HEKOj reorpad)ckoj 0COOMHU Naje My 3Ha-
Yeme reorpadckor Ha3uBa.

2. 1. 1. Hajuemthe je ceMaHTH4Ka MOTHBAIIHja OYHIIIEHA Y TeorpadckoM
OKpYXEmY:

1) 6piijee, iMa MUKPOTONIOHMMCKH HAa3WB M3HAJ KamboHa Tape: bpiijee,
Iloobpujee,

2) nome je WHMpPOKAa paBHUIA, AT U CHHTArMarCKU MHUKPOTOIIOHUM
HACTao OJf MMEHa MjecTa, aTpuOyTCKOT KapakTepa y3 UMEHHILY mojbe (bu-
MUHCKo noswe- npema bumune), Cmaunueaha nowe: mononum I1osa (mojko-
B8AYKQ),

3) npno je 3eMJBHIITE HA CTPAaHU Koja ce OCHUIIa, MUKPOTONIOHUM [1paa,

4) 6dn je yBalia Ha HEKOM 3€MJBMINTY, aTi ¥ Behn KaMeH Ha HEKOj 3apaB-
HU, MUKPOTOTIOHUM B,

5) nioua je MIbOCHATH KaMEeH, MUKPOTONOHUMCKH Ha3uB [110ye,

6) kpw je y3aurayTa MOBpPIIMHA, YIIIABHOM MPEKPHUBEHA KaMEHOM, Yec-
TH Cy MUKPOTOTIOHMMCKH Ha3MBH Ca OBUM amnenatuBoM: Pdsxu kpui, Byuju
Kpud,

7) nehuna je Behe ymyOJbeEE, TPOCTOP y CTHjEHH, MUKPOTOTIOHUM
Mamosa néehuna,

8) cmujéna je oncjeunta KaMeHa CTpPMEH, MUKpOoTonioHuM: Cmiijene,

9) pdean je HEBENWKH MPOCTOP PABHOT 3E€MJBHINTA, MUKPOTOTIOHUM
beézosa pasan,

10) nowana je Mamu MO PaBHOT 3€MJBHILTA OJ1 110JbA, YECT j€ MUKPOTO-
noHuMm Ilomawue,

11) 00 je cymteHO paBHO 3emubulITe M3Mel)y IBUje Koce uiu Opraa u3-
Mmely Behux y3BuIema u BpIio je PpeKBeHTaH Y MUKPOTOTIOHUMCKHM Ha3u-
BuMa: /lonoee, J{onuna, /[obpu 00...

12) epéoa je oncjeunta kameHa cTpMeH: [[peena epéda, I péoe,

13) nyxa je 3eMJbHINTE Y3 pHjEKY, IUIOTHO U 3aKJIOWEHO: JIyKa, ayuuya
(Oem. 00 nyka): Jhyuuya,

uneHtuuxyjemo oapehene 3one, apeane..., M. Ilemmkan, 3uauaj npahera jesuuxux
elleMenama Koju ce noHaswajy y Mukpomonouumuju'y: Iipea jyeocnogencka. .. 99.
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14) orcopujéno je ycjeueHu nposa3 Ha HEKOM OpJly WM KOCH; MUKPOTOIIO-
HUMCKH Ha3uBH: Bénuko scopujéno, Mano scopujéno, Pamoso scopujéno,

15) 6p wiun epe je Hajy3AUTHYTHJU MO Y3BUIIECHA, MUKPOTOIIOHUMCKHU
Ha3uB [[pnu ep (T).

OBU HA3MBHU YECTH Cy U HA IPYTUM IIPOCTOPUMA AJIH caM reorpad)CKu mo-
JI0%Kaj WM MaK BE3aHOCT 3a HEKO JPyro 0OMJbEKje /1aje CBAKOM O]l I0je/IH-
HAYHKUX Ha3UBa CHEUPUIHO OOUIBEXK]E.

2. 1.2. Ha npyroj ctpanu cToje MUKPOTOTIOHUMH YHja CEMaHTUIKa MOTH-
Balfja HUje IUPEKTHO Yy BE3U C MPUMAPHO reorpadcKUM Ha3UBOM:

1) noo je paBHO 3eMJBUINTE, @ MUKPOTONIOHUM [100a, [{pra nooa (,,paB-
Ha” TIryma oj pHUX OOpoBa),

2) enasuya (IEMUHYTHUB O]l TIABA) aJIk ca U3ry0JhEHOM BE30M Ca OCHOB-
HOM JIEKCEMOM, MHOTOOPOjHH Cy Ha3WBH Ca OBHM aIleJIaTUBOM Y OCHOBH CHH-
TarMaTCKH CIojeBH (bopoed endea...) v [asuya*' (OTOJbEHH, WU MIPEIUO ca
HW)KUM U TYCTUM PaCTHEEM),

3) kOca je y3MUrHYTH U0 3€MJBUIITA KOjU j€ MOA KOCHHOM, UCTAKHYT,
aJlM ¥ OHaj Ha KOME MMa Mame pactuma (Exo osaya na Kocu),

4) nuye je paBHUja CTpaHa y HEKO] TUIAHWHU, T€ Y TOM CMHCITy UMa BE3H
ca €TUMOJIOTH]OM pHjeuH, TOCTOjU U MUKPOTOIIOHUM Jluiya,

5) kpx je MeTaOpUUKH TEPMUH KOJUM CE O3HA4YaBa AUO CTHjEHE ca 00IH-
KOM KyKa WJIH TyT y30pJ0 KOjU M€ JINj€BO- IECHO; OpOHUM hobomos Kjk,
MUKPOTONIOHUM KVKosu,

6) nyeo je semspuite Mely y3Bumiewuma: Ilac'u nyeo,

7) koca je nuo myMe y KOCHHH, Ca HEIITO HIPKUM PaCTUHEM HIIA OTOJHEH
(Bénuxa xoca, C’enoxoc),

8) 3asana je nmpenuo y NOJIHHH, CrielupUIHEe KOHPUTYpanuje: 3asana,

9) kpc (m) je mpearo y KojeM ce OWIIo ToJIoXKajeM Tapiiesna, OuiIo pac-
TUBa 00pa3yje o0k KpcTa nin KpetoBa (Kpcmosu),

10) nomox je 3eMJbHIITE KPO3 KOj€ je HeKaJla MPOTHUIIA0 MOTOK (/ebenu
NOMOK).

Jesuuku enemenmu Koju ce NOHAGbA]Y Y MONOHUMUMA U MUKPOMONO-
HUMUMA, A Npeocmasasajy 2eocpadcky mepmunono2ujy jecy 1. 3mauerscku

21 ... KaKBa je TepUTOpHjaliHa PEMapTHIHja TEPMUHA 21d8uYd, 21a6d... (3aTaxa ce

permMo ma je y ucrtounoj Lproj ['opu vecm tepmun enasa, nox je y Karynckoj Haxuju
HOpMaJlaH Ha3WB 21asuyd KOjU HUje JeMUHYTHUBHOI 3Hauewa (uct. /1. b). ,M. Ilemmn-
KaH, 3nauaj npahera..., 99. U Ha HamieMm moApydjy MUKPOTONOHMM | JIaBuiia HeMa Jie-
MHUHYTHBHO 3Ha4€H-€, aJld C€ MOXKE MPETIIOCTAaBUTH HEKa MOTHBAllMja 33 Ta] TEPEH Be-
3aHa 3a KOHQpUrypaiujy 3emibHiTa: /1a6a je u3paxkeHuja u Ha Behem y3BHINCHY, TOK
Iasuya moxxe 6utH pocTopHO Beha 1 ca pacTHeM yjeHaueHEe BeJTMYHHE.
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mpancgopmucanu aneramusu, 2) maxkeu aneiamusu Koju y3 cebe umajy am-
pubyme pasnuuumux 3naderba AaHmponoOHUMUJCKO2, NAMPOHUMUJCKO2 UNU He-
Kaxeoe opyzoe nopujexaa (Pamoso scopujéno, bézosa pasan, Ihuorscku /[0,
Lpuuep...)

2. 1. 3. TonmoHUMH, MUKPOTOTIOHUMH U areyiaTu

Axo cy TonoHuMmH oMahera mopujexiia, pasHOIMKOCT Ce Orviefia y pas-
JUYUTO] CEeMaHTHUYKO] MOTUBUCAHOCTH 0a3MpaHO] HA HEKOJIHMKO KaTeropuja:
a) KoH(HUTyparyja 3eMJbHINTA: OpI0, TTOJbE, MoJbaHe, IyMe, HT/. (Y TOME je
caJjpkaHa ¥ OCHOBA O/IHOCA areiaThB: TOTIOHUM), 0) TOTIOHUMH U areJaTuBH
MOTHBHUCAHH Cy Ha3UBUMA 32 OWJbHU ¥ )KUBOTUELCKU CBUjeT: [ ymHuwma (>
Iyonuwma), Kynurwak, (bopje- Cmésosuha bopje), mukporonumu [lanpam,
Jacukosay, Jacerwe, Pawhe, Byuja jama, Jacrwuna, Cmiijene (Moémo ua
Cmujene), B) HeKa BpcTa oiHOCa U3Mel)y opel)eHuX Jinia u TepUTOpHje CTBO-
peHa OWJIO TIOCjeIoBamkeM, HaceshaBambeM HIIM HEKMM JApPYyruM aorahajem:
Ilowa, Pamoso oucopujéno, Paonuha nyxa, Padoean nyka, Kyeuha oOape,
Byposay, bojuwuma, 3ewunos iye, Mywosuha Pujexa, Cmaunacuha Ilomwe,
Mayypcko epobswe, Ilooa, [{pna nooa.

Amnenatus n0oo (TTypani nooa- IpepyeHu CTapy aya) CIy>Kd U Kao 00H-
YaH Ha3MB JIOKAJIIMTETETA M M Ka0 TOMIOHMMCKU HAa3MBH U Ca HEKOM aJIjeK-
THBHOM O3HaKOM (I{pra nooa).

Hekn nokamutern uMajy Ha3uB y OONMKY Majexa C IPEIOTOM:
Ioo6pujecom (indeklinabile) u I1oobpujee u cn. * Octaje, MeljyTum, OTBO-
pEHO TTUTamke, KaKo jeHH aneIaTUBU 100Mjajy GYHKIIH]Y TOIOHUMA, a APYTH
He, ¥ KaKko HactpaM [lodocoja, uup. Hemamo Iloonpucoje?* Oarosope, Ka-
ko uctuue BykoBuh?!, He MOxke aTu (popMaiHa JIOTHKA JTMHTBUCTHYKUX UC-
TpaKMBama, aJli MOXKe, aMOUjEHT y KOME Cy HacTaJa, a KOji 4eCTO UMa CBOjJy
YHYTpaIkhy JOTHKY CBOjCTBEHY HapOJIHO] CBHjECTH.

OBakBM Ha3MBH YKa3y]y Ha YOBjE€KOBY BE3aHOCT 3a TJIO HAa KOME OUTHILIE U
CaKMBJbABAE C MOTHEOIHEM jep Ce U3 TOT CaKUBJbaBama paha u ajexBaran
Ha3UB 32 IUBY, JIUBaLY, OpI0, 3a CBaKy CTOIY M OKpajaK 3eMJbUIITA, 32 CBa-
KM TIPEJMET U T0jaBy jep MOoJpydYje ca pa3HOJIOKOM KOH(PUTYpalMjOM y CBa-
KOJIHEBHOM OIIIITEHY 3aXTHjeBa 3HAYCHCKY H3HHjaHCHPAHOCT. »°

22 Joan Byxkosuh, Tononumu u anenamusu, Ilpea jy2ocioeencka oHOMAcmuuka
Kougepenyuja, Tutorpanm 1976, 32.

2 Hemo, 33.

2 Hemo, 33.

2 B. : Bpanucnas Ocrojull, Jlexcuuxka ciojesumocm je3epo-uiapancrkoe 2080pa
y: Cpncku jesuk, VII/I-2, 79, v HU3 JOpyrux pagoBa U3 OO0JACTU je3epo-IIapaHCKe
OHOMaCTHKE OBOT ayTOpa.
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3. XUJIPOHUMU

O xuaponumy 7dpa Beh cMo o roBopwiu (T. 1. 1.), roBopehn o TomoHNMY
Tapa, [lomapje. 3aHUMIbUBE €TUMOJIONIOTHjE CY ¥ XUIpOHUMU [Tusas, /[pu-
na*’ u [lpdea®.

Hemro mnpemo3HaruBHBHje CEMaHTHYKE MOTHBAlLMje jeCy HA3UBU:
Bparwewmiya®, Onacanuya, Jbymuya, ThHje ce jacHO pasasHaje 0coOMHA
rpeMa Kojoj je Ha3WB M3BEJICH.

% Prof. B e z1a j, oslanjaju¢i se na Fasmera i druge, bez sumnje, oti$ao je znatno
dalje u pogledu tumacenja ovog i niza srodnih naziva. Prije svega, iz njegovih razma-
tranja uo¢avamo da nazivd sa ovom bazom ima podosta na cijelom slovenskom tlu:
pored hidronima Piva u slivu Drine prof. Bezdaj navodi da je Pivka, ime Ljubljanice u
gornjem toku do Postojne, Pivcica izvor Pivke u Kleniku, pa zatim da postoji top. Pivka
i imena led. : Pivée, Pivka Dolina, Pivka Rebar, Pivke, zaseoci Pivkajse, Pivkovse te da
su vrlo Cesti antroponimi u slovenackom: Pivk, Pivvo, u polj. Piwko, Piwota, Piwosz,
Pivowocha, Pivon, u rus. Pivo, u ¢e$. Pivon-itd. Mi bismo ovome jo§ dodali da ovoj
bazi najvjerovatnije pripadaju i polj. hidronimi Piwna, Piwny u slivu Sane, kao i Pi-
wnica i Piwowina u slivu rijeke Warte.

Mislimo da je ispravno tumacenje prof. Bezlaja da bi bazu za gornje nazive trebalo
izvoditi od piti, pijo ,.trinken” (upor. strus. numu, rus nums, ukr. niimu, brus. niys, sh.
piti, bug. nis, slovnacki piti, slovacki pit’, poljski pi¢, luz. pic, stsl. mutu. U pitanju je
ide. korijen * pdi-: *p1 (upor. stind. pitas, ,,ispit”, pitis f. ,,pi¢e”...). Od ove osnove po-
lazi Duridanov prilikom tumacenja naziva u slivu Bregalnice Pijavica, dovode¢i to
u vezu sa slovenackim apelativom pivka. Dragomir Vujici¢, nav. d., 35-36.

27 Mislim da je iz svega prethodnoga (1. odnos: Drin: Drina, 2. porijekolo korijena
ovih hidronima i njegova semanticka vrijednost, ist. D. B.) jasno da nazive Drin, Drina
treba izvoditi iz ilirskog korijena *dri-<ide. *dri-, sa nijansom znacenja ,,te¢i naporno,

28 draga f. ,,sinonim: do (danas obi¢nije od d6 time §to oznacuje terenske udubine
ne samo izmedu brda, nego i obalske na moru ...). Rasiren toponim sam i s pridjevom.
Odatle: deminutiv na —ica, drdzica, augmentativi na —ina drazina f (Krk) ,,opcinsko
polje i pusto zemljiste pokraj mora”-na —etina: f. drazétina (Vuk), radna imenica na —ar
dragar (koji zivi u drazi)... Rijec je svesl. i prasl. *dorg bez paralele u baltickoj grupi.
Slog dra- nastao je po zakonu likvidne metateze. (polj. droga, ruski dordga’put”)... le.
je korijen *dheragh-,,vuci”... P. Skok, Etimologijski...

2 AxrieHar OMIBEKUMO OHAKO KakaB je Ha TIOAPYUjy HA KOjeM CMO Ta 3a0HIbEKHUITH
HAa TIOZIPYYjy OKO PHjeKe.

vrdn, f. vrdna, pridjev, odredeno vrdni, baltoslav., svesl. i prasl. *vornwe, ,,mrk”,
... takoder balto-slav., svesl. i prasl. *vorna, s pridjevima na —in vrdnin i na —j vranji,
poimenicen na —ic Vranjic (Split), na —aca (brdo, Velebit), na —ak, ime biljke vranjak ...,
poimenicen u sr. r. Vranje (Srbija), na —ov poimenicen u st. r. Vranovo... Medu prezimen-
ima Vran, Vrana, Vrani¢, Vranekovié, Vranes, Vranesic, ... P. Skok, Etimologijski. ..
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4. OPOHUMMU

OpOHMMCKHM Ha3WBH MOTHBHCAHH Cy OCOOCHOCTHMA HACTAJIUM
YKpIITalkeM 00JIMKa pa3HUX CEMaHTHYKUX TpaHchopmMaiumja oapelernx o0-
JIMKa Y OCHOBY UMCHA U CHCHI/I(bI/ILIHOCTI/I caMuX TEpCHa:

yjau*® (y WMMeHy ce pacro3Haje MPEICTIOBEHCKH je3WYKH EJIEMEHT),

Cumajesuna (Curvasuna)’', O63up, Jbyouwrsa®, Kozmunosaua®.

5. OJKOHUMU

5. 1. NmeHa cena u 3acenaka

VY Ha3MBHMMa HaceJbEHUX MjecTa, Kao U XMJIPOHMMA PACIIO3HAje C€ MOTH-
BHCAHOCT CIJIOKCHHjET THIA O OHE Y KOjoj MMamo arenartuBe aomaher mo-
pujexia wim reorpadcky TEpMUHOJIOTH]Y, BehTHOM Be3aHy 3a HEHaceJheHa
Mjecra.

V Behnnu T0 Cy Ha3MBH Ca CTUMOJIOLIKOT" aCIICKTa HCIIPO3UPHEC MOTPIBaL[I/IjCI

30 _uj, rijedak praslovenski pridjevski sufiks, poimeni¢en u m. Rodu samo u kraguj i
slavuj, gdje se zamjenjuje saulj... P. Skok, Etimologijski...

31 sinj, obi¢nije sinji (Vuk, Kosmet, 14. v.), odredeni pridjev (u stcsslav. i neodred
sinw), kao naziv boje uz more, grom, kamen (epitet uz kukavica), svesl. i prasl. pridjev,
1. plav, boje izmedu ljubicaste i zelene ili izmedu zute i mrke, 2. toponomasticki pridjev
s apelativima (Sinje more..., na —ina Sinjavina=Sinjajevina (planina)...

32 ljub, primarni pridjev (narjeGja sjeverozapadnih krajeva, slov.), ie., svesl. i
prasl., ,,carus, lieb, tener”, poimeni¢en u Zz. r. ljaba f. (16. v.) ,,Geliebte”, mozda i u to-
ponimu Ljuba kod Nina (castrum Ljuba, pored prosirenja pridjeva na —j: Ljubli 1491...

Ocituje se u alpskoj toponimiji Ljubno>Leoben... 1 u toponomastici su zastupljeni:
Ljubovec, Ljubovo... ,, Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika,
knjiga druga, Zagreb 1972.

3 koza (Vuk) ,,svesl. i prasl., 1. capra, 2. prijenos na razna oruda. Maskulinum
se pravi s pomocu starog sufiksa, svesl. i prasl., za nomen agentis —1*kozs/v (kao
orao)>kozao, gen. kozla, u Stokavskom vrlo rijetko ocuvan, potisnut od jarac. 1zveden-
ice su od oba lika... Od kozs/» ove su izvedenic: kézla f ... Augmentativi kozlina (Vuk,
Crna Gora) ,,sinonim kozina”, na —etina kozletina=kozlevina (Lika) ,, koZa od kozleta .
Na —inac “biljka kozinac, astragalus”. Na —a¢ kozla¢ ,trava dracunculus”, na —acica
kozlacica” tanacetum”. Na —an kozlan ,,jarac”. Pridjevi na »j: kozliji ..., na —ov: kozlov,
poimenicen kozlovina=kozljevina (Lika) i prezimena Kozlovi¢, Kozlovac... P. Skok, Eti-
mologijski...
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C’eépocowme®, Ilpemhane, Bawrxoeo®, Mewmpesay, Bimune®®,
byoeuesuya®’, Pacosa, bucmpuya®®, Tpebdameso® (Posauko u Mopauko),
THoobuwhe®, Ilpowhemwe®', HemTo mnpeno3HaTbuBHje: [ ocmunrosuna®,

3% Jlekcema gost mo pujeunma I1. Cxoka (Rjeénik) ,,...ie, sveslavenska i praslaven-
ska rije¢ ... sa sociologijskog je gledista vazna rije¢. Znacila je dosljaka u ie. porodicu
ili plemensku organizaciju.”

LlIIpedukcanno-cydukcanHu JgepuBaTH Hajuellin Cy O CJIOKEHHUX aHTPOIIOHH-
Ma YHjUM CE TPBHUM EIICMEHTOM OIPTaBa YIIABHOM TO3MTHBAH CTaB MpeMa HOCHOILY
TOra MMeHa: n00ap, MHO, pai, ciaBaH. OCTalu Cy CIOXKEHHIC HEjaCHE CEMaHTHUKE U
WHTEpPECAHTHHU 3a eTumMoiomky anamu3y. (...) To cy: Belogost (Prokuplje), Bogostica
(Krupanj), Velgosti (Ohrid), Vigoste (Arilje), Vinogost (sa varijantama Inogost, Onogo-
St-oblast severno od Vranja), Vogosc¢a (BiH), Donji Vrtogos i Gornji Vrtogos (Vranje),
Mala Daljegosta (Srebrenica), Dobrogoiée (Slavonija); Dobrogos¢e (Konjic), Zivogo-
S¢e (Makarska), Zgosc¢a (Kakanj), Jagostica (Bajina Basta), Donja Ljubogosta (BIH),
Miogost (Danilovgrad), Nebregoste (Prizren), Onogost (danas Niksi¢), Otigosc¢e (Foj-
nica), Podhoste (Slovenija), Rgoste (Knjazevac); Sjenogoste (Srerogoste, prim. D. B.)
(Crna Gora) Ugosée (Konjic), Cagoiée (Grosuplje), Cagosta (Fo¢a), Hosnik (Delnice),
Hosta (Skofja Loka):” ¥V nauroj o6nacu noctoju jorn [ocTHmoBHHa.

,---Jer je ta re€, Siroko poznata i upotrebljavana kod Slovena, nosila u svojoj se-
mantici 1 etnicko obiljezje slovenskog naroda: srda¢no prihvatanje neznanca, tudinca u
svoj sredinu, postovanje ukazivano takvom ¢oveku.” (Zvezdana Pavlovi¢, Onamasticki
derivati izvedeni iz lekseme gost u slovenskim jezicima, u: /lpsa jyeocrogencka onoma-
cmuuxa koughepenyuja, Tumozepao 1976.

35 vas, gen. vasi... ie., baltosl., svesl. (osim bug. I rus., samo u narje¢jima) i prasl.
(steslav.)vess™’selo... vila, 2. toponim (Nova Ves, Zagreb)”. Danas potisnuto od sinoni-
ma sélo (v.) koje je prvobitno znacilo ,.kmetovsko naselje, seliste koje je imalo svoga
gospodara

36 Bisevo je tre¢i dalmatinski otok koji ima pridjevski sufiks, nastavljen na praslov-
ensku osnovu... Talijanski Busi sadrzi zacijelo prvobitni naziv..., (Skok, Etimologijs-
ki...)

Bite f. Pl =bitve (Kutiste)., Isto

37 bdjeti, bdim impf. (Vuk) s prefiksima pro-, na-, sna- ,,ne spavati”... Skok, Eti-
mologijski...

38 BISTRICA je danas vrlo ¢esto rje¢no ime i uopste toponimski naziv. (...)Od
hidronima postepeno je ovaj naziv prelazio na makrotoponime i toponime ijalektuopste,
pa se na taj nacin broj imena sa bazom bystre znatno uvecava.” D. Vujici¢, Nazivi Bi-
strica i Jadar u: Iz onomastike. .., 41.

3 OBaj Ha3WB IOBOJIH CE€ Y BE3y ca ca ocHOBaMma *tar-, *trab-, *treb- (B. Tauxy 0. 1.
2. 1 pyc-HOTY)

40 Vriopeau: bitune u dyc-HoTy.

4 stijéna f. (Vuk)... Na —je Postinje (Dalmacija, toponim)<pod sténie, sloZenica
Deviscenje djevojacke pecine”, obalski toponim u Pastrovi¢ima... P. Skok, Etimologi-
Jski...

21 y 0BOM Ha3MBY KOPHUjEH je JIEKCeMa 20Cm.
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Jlobpunosuna, 3acaoa, llmumapuya, Tpéwruya, Ocpahénuya, bocomosma,
Bpadnosuna®, Jlunoso, bpdjkosaua, Tymuhu, v Ha3UBH HACTAJIU CIIOjEM TO-
MOHUMA-XUIPOHUMA, OIIITET U Teorpa)CKOr Ha3WBa M aJIjeKTUBHE O3HAKE
paznuuuTor nopujekna kao: Byphesuha Tapa, Jlésep* Tapa, Tapa, Xan®
TLapanuuha [llhenan Iowe.

5. 2. UmeHa rpazoa u apxana

5.2. 1. Ycnen OypHuX AemiaBama y BE3U ca IMPOMjEHOM €THUYKE U JIPKaB-
HE CTPYKType y Be3u ¢ Ha3uBuMa bocHa u Xepuerosuna, Pemyonuka Cpn-
cka, Cpouja u Llpua ['opa, CpOwuja, Llpua ['opa — 1 Ha 0BOM mOZIpydjy HacTa-
JIa je HOBa TONOHOMACTHKA KOja Yy HapOJHOM UMEHOBakbY HE 3a)KHBJhaBa Ta-
KO Op30 Kao y aAMUHUCTPALUjH, IITO je cacBUM NpUpoHO. C TUM y Be3H J10-
IO je W JI0 pa3HMX BjellTaukux rmopemehaja y Be3u ¢ eTHOHUMHUMA, KTETH-
[UMa U JIMHTBOHUMHMA.

On nMeHa rpajioBa Ha 0BoM noapy4jy: Korawun*, Mojkosay, [lwesmwa®,
@oua (Cpourwe-Doua) jenuHO je MOCIeIHH 300T aIMUHICTPATUBHE IPUTIA/I-
HocTH PemmyOnmuiu Cprickoj Mujemao Ha3MB, M TO JIBA MTyTa.

4 B. Tauky 3. (xuapoHuM Bparewmuya v Qyc-HOTY)

4 Leverin, gen. -ina m (17. v., Dubrovnik, metateza r-1 >1-r) ,,isto¢na tvrda koja bra-
ni gradska vrata s Ploc¢a”, pridjev leverinski, =revelin, lovorin (Budva) ,,pred gradskim
vratima ¢everouglasta ili okrugla ograda od kamena™, lorin (stezanje ovo >o, Séepan, Pa-
Strovici, Sluzio je za hladovinu i za stovariste, danas dasaka (to su dvije male kamene
trpeze sa pizulom. .. Danas su to toponimi (u Skaljarim lovorio, ist. D. B), koji su izgubili
prvobitno znacenje nekadanje opce rijeci koja je znacila u tal. ravellino=rivellino ,,opera
di fortificazione co scarpe”, fr ravelin... (Skok, Etimologijski...)

4 han, hana m (pers.) zgrada (kucéa) koja sluzi za svratiste i prenoéiste putnika. Ha-
novi se nalaze u gradovima i na drumovima. Veci hanovi su gradeni tako da je u sredini
zgrade prostrano nenatkriveno dvoriste, gdje se vrsi istovar trgovacke robe. Prizemne
prostorije takvih hanova sastoje se od kamenih magaza sa gvozdenim vratima osigu-
ranim od pozara. U Sarajevu su bili poznati hanovi Taslihan, Kolobara i Mori¢a-han.
Moric¢a han i danas postoji, ali ne sluzi namijenjenoj svrsi. -Po kahvama i po hanovima
(K. H. 198).

<tur. han <pers. han, hane ,kué¢a”. (Abdulah Skalji¢, Turcizmi u srpskohrvatskom
Jeziku).

Danas na tom podruéju postoje ostaci hana.

4 kolas, -asa, kolaz, -4za m (tur.) isto Sto i kulaga, tj. vojni &in: krilnik u
janjicarskoj vojsci. U novije doba oficir nizi od bimbase, a visi od juzbase, kapetan I
klase...”

Kolasin (tur.) grad u S: R: Crnoj Gori.

< kolas<tur. kolagasi ,.kapetan prve klase”. Kolasin bi, prema tome, bio kapetanija,
dakle podrucje pod kolasom. (A. Skalji¢, Turcizmi...)

47 pljéva f ... Po osnovi i znaenju rije¢ je baltoslavenski poljoprivredni termin...
Pridjev na —j toponim Pljévije n sing. =Pljévija, gen. Pljévalja n pl. =tur. Taslidza =
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Wnaue, ox obnactu y bocun u Xepreropune y kojuma Cpou ynne Behun-
CKO CTAaHOBHUILITBO HOBA jeé TOMIOHOMACTHKA HajMame 3aXBaTHiia XepIero-
BHHY. Te cy n3MjeHe joBese 10 MpoMjeHe jemHor actuonnma — @oue y Cp-
OWmbe — W MPOMjEHE XOPOHUMCKOT ,,XHjepapXHjCcKor cTaryca” XepIeroBu-
He. U Huje camo Taj XOpPOHWM MPOMHUJEHUO CTaTyc, ,,HeTo je y cBujectu Cp-
0a, aJM He BUXOBUM XTJeHEM U 3aCIyTrOM IPOMU]EHEH U CTaTyC XOPOHUMA
bocha, nmoceOHO craryc kretuka 0ocaHcku. Oba cy Ha CBOJEBPCTaH HaYMH

y NOCJbEIHEM JeceTibely mocTanu roroBo aHTUIoaMMa XopoHumy Cpricka

(ma yak ¥ XOpoHUMY XEepIIEroBHHA) U KTETHKY CpIiCcKu”. 8

(stari naziv) Vrhbreznica. Toponim je nastao od manastirskih pljevara. Odatle etnik
Pljevijak m prema f na —usa Pljevljakusa i pridjev pljévijanski =pljévijaljski... (P. Skok,
Etimomologijski...)

% VYBohemeM aIMUHHCTPATHBHOT XopoHuMa Penybnuxa Cpncka, Mujema ce, 6ap
3a Cpbe, ctaryc xopoHnma Xepyecoguna. Cana je XepreroBuHa M KOOPIWHHPAHH
1 cyOOpIMHHpAHH XOPOHHUM Yy OIHOCY Ha XOpoHMM Cpncka, MOMITO je KOMIIOHCHTA
KoxunepoHuMa bocua w Xepyeeoseuma, anu y omHocy Ha CpIiCKy MMa M craryc
KOXUIIOHMMa, IonyT Kpajune, Ha npumjep.

Bocancku Myciumanu cy TOKOM Iocjbelibe parHe aeneHuje 20. BHjeka cBoje
JIOTa/IAIbe €THUYKO nMe MyciauMaH 3aMHjeHMIM €THOHMMOM (€THUYKHM HMEHOM)
bowak, a NCTOBpEMEHO Cy M 3a Ha3WB je3MKa 01a0pajy INIOTOHUM OOCAHCKU je3UK.
Tume cy oHM y3ypnupanau mpaBo Ha o0je OMTHEe TBOpeHHIE (M €THOHMM M KTETHK)
on umennne bocHa, HacuiHO MM Mujemajyhn 3Hauewme, wim noasonehu mox BUXOBO
3HaUCHE M HEXKEJbEHa 3HaUCHa KOja HE caMo Jia 3aJUpy HETO M HETHpajy yCTaBHA IpaBa
Cpba (a m XpBaTa) ka0 KOHCTUTYTHBHOT Hapona y bocHn u XepreroBuHu.

On TomonHmMa (Ha3WBa MjecTa, TEpUTOpHje, 3eMJbe) BocHa je3udkn Cy ce Kpo3
HCTOPHjy M yoOWdYajuiie CHHOHHUMHE (MCTO3HA4HE) m3BeneHwue bocanay m Bowreax y
3Ha4YeHY CTHHKA (CTAHOBHHKA MjecTa, 3eMJbe M MOKPajUHE): Yosjex uz boche, cmanosHux
bocne. Pujeu bocanay wssenena je on mopbheme boc (a)u + cybukc —ay, a Bowrak
on bocu + cydukc —jax. U 3a jenHy u 3a APYry pHjed PjCUHUIN OMIBEIKE HUCKIBYUHUBO
,»,3€MJba4K0” 3HaueHe: YoBjek U3 bocue, cranoBHuk bocHe (KoBauesuh, 152).

JKuressu, onHocHoO cranoBHuIM bocHe (a Ha3uB bocHa y3uma ce kao ckpaheno nme
3a bocuy u Xepuerosuny) Hucy camo MycnuManu, Hero, y3 wux U Cpbu n Xpsaru.
[Tomro cy Mycnmmanu eTHHKY (CTaHOBHHIKY TepuTOpHje) bowirbax cana NpHUIHCAIN
3HaUeHE CTHOHMMA (MMEHAa €THHYKE CKyIHHE, Hapoja), OHU Cy THME 3alpaBO CBjeCHO
WJIM HECBjECHO Ha IBOCTPYK HAuMH Hermpanu paBHompaBHOCT Cpba (1 Xpsara) y buX.

U ernux Bocanarl cy mocpemHo MOCBOjuin camo Mycnumanu, u3ronehn u3 mera
motmyHo CpGe, n moBogehu mx y HepaBHOMpaBaH IojoXkaj. Hamme, 3a Ha3uB ,,CBOT
jesuka” MycnuMmaHn HHjecy ofalOpanu mpuijeB (aTpuOyT, KTETHUK) OONIHAYKH, IITO
Ou OWII0 y cariacHOCTH ca ca UMEHOM borimak, Kako ¢y cebe HApOJAHOCHO OAPEIIHIIH,
Hero cy onabpaiu npuajeB 6ocancku. A npuijeB OOCAHCKU 3HAYM OHA] KOjU C€ OJHOCH
Ha bocny u bocanye”. Munom Kopauesuh, Cpoucmuuxe meme, Xepyecosuna u nosa
cpncka onomacmuka, dunym, Kparyjesarr, 2007, 151-152.
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Bjemraukum mpeTBapameM eTHUKa howirbak y €THOHUM a KT€THUKa 060-
CaHcKu 'y TIIOTOHUM (JIMHTBOHMM) MyciuMaHu u3rone CpOe u u3 cBoje Ha-
1I1je U U3 CBOTI je3uka, oHemoryhaBajyhu um ynorpely TUX pHjeud y CBOM
OCHOBHOM 3Ha4emy (Tj. oHeMoryhaBajyhu um 11a ce TepuTOpHjaTHO OApee
kao bocaHmm), jep cy TO 3Ha4YCHE MOTIYHO MPHUCBOjUIN MyClIuMaHu Tpe-
KO IJIOTOHUMA OOCAHCKU je3uK, U ¢ ApyTre CTpaHe, IITO je MHOTO 3HadajHuje,
ynoTpeOoM J1aTor KTeTHUKa 60caHcKu y HA3UBY CBOT je3nka Hamehy um T1aj
TEPMUH y HEKEJbEHOM 3HaueHhy 3eMaJbCKOT J€3MKa, Tj. Je3MKa CBUX CTaHOB-
HuKa bocHe, yume ce eKCITMIMTHO HUIITH PAaBHOIIPABHOCT CPIICKOT je€3UKa
y buX. ¥

5. 2. 2. BypHa nemaBama y Be3H ca MPOMjEHOM ApxaBor craryca Llp-
He ['ope n3a3Bana cy npomjeny craryca erHonuma Llpaoropai u Cpoun. ET-
HOHUM [[pHozopay, u3BeneH o Ha3usa [[pna [ opa (noctao ox ,,lipHOTOPH-
gyHe mryme”), (tononuM [[pra Ilooa, opouum Mana Llpua T'opa) nobuo je 'y
cBUjecTH jemHor aujena [{pHoropamna ,,HOBO 3Ha4eHE”, HE BHIIIE KA0 HACIICI-
HUKA CIIABHUX TPE/IaKa U JIUjelia CPIICKOT UACHTUTETA, U I1je cy nmojmosu Lp-
Horopall 1 CpOuH CHHOHMMHH HETo je HOBO 3Haueke eTHOHMMa L[pHoro-
pall aHTHIIOJHO 3Hauewy nojMa CpOMH My Y OTHOCY Ha KOHTHHYHUTET 3Ha-
Yea OBUX €THOHMMA, I10CTaje CEMAaHTHYKU OTOJbEH.

Tpeba moscjeTUTH Ha pas3iuKy y BpeaHoBamwy mojmoBa LlpHoroparr. ET-
HOHUM [[pHo2opay cuMOOIU3yje 40jCTBO, JYHAIIITBO U CII000JAPCKU TyX CTa-
HOBHUKa cpricke Criapre, U OH je OO IPECTHXKaH He caMO y CPIICTBY U CJIO-
BEHCTBY, JOK OM Ha3WB I[PHOTOPCKH j€3UK 03HAYNO CBAKOBPCHY JeTpajalujy
HAIlle CJIaBHE TpaauImje. !

Ha nmoapyujy Ilorapja craHoBHUIIN O ceOM TOBOPE €THOHMMCKH M €THUY-
ku menano (Cpoun, [{pnocopay=Cpoun, L[procopay), a 9ak CMO HAUIILIH
U Ha KTETHUK Jy2oc06eH.

4 Kosauesuh, Mcmo.

0 ...Cpbu (u apyru wucrojejesmunu Hapojau) u3BaH CpOuje, koje Mu Takohe
Hajuenrhe UMEHyjeMO TI0 3eMJbH WM MTOKpajuHH y K0joj skuBe, HIIp. LlpHoropiu, Xep-
uerosm, bocanmu, Kpajummawmu...” (M. [unka, CraHgapaHoje3MdKa MPEUCITHTHBAA
1, HoBu Cap, 2008, 192.

51 HOBO-KOMITOHOBaHH je3WK HE 30BY ypHocopauxu, Tj.” jesux I[pnocopaya’ (He
M3BOJIE Ta O] ETHOHMMA), HeTo ypHoeopcku, jesuk Lipue T'ope” (u3Boae ra ox TONOHM-
Mma). A Illpua T'opa je ume 100112 MO PHOTOPUYKOj IIYMHU KOj€ BHIIE HEMA, TAKO /2
Ov Ha3WB LIPHOTOPCKH je3uk O0uo Oecmuciien. To 61 3HAYMIIO 1A je TO je3UK KOjU Ce TOBO-
pH TI0 IifymMama ¥ ropama (Halie 3eMJbe TOHOCHE)... Paamuino Mapojesuli, Cpncku jesux
U He2068U UCHOPUJCKU U PECUOHATHO-KOHecuonainu eapujememu, Y3 140. roquuimuily
cmptu Byka Kapanwuha (1787-1864) y: Cpncku jesux, X/1-2, 2005, 434.
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6. C 003upoM Ha IperielaHd MaTepHjall U leroBY HHTEPIIPETALIN]Y, OBa]
paj je moKyIaj 1a ce 1A Mpecjek OHOMacTHYKOT Marepujaia ropopa [lorapja
raje ce mpumjehyje 6oratcTBO M pasyheHOCT, pa3TuiynTa CEMaHTHKA MOTHBA-
11ja, TIOYEB OJ1 HAHOCA U3 MPEICIOBEHCKOT MepHo/ia Ma 10 JaHAIIBUX JaHa.

Ocrtaje, mehyTnm, muTame 3amTo ce HE MHUjeHkajy IMEHA pHjeKa, TUTaHH-
Ha, HA TIPUMjep, a MUjekajy UMEHA IpaioBa, Hapoja U JIpkaBa?

Jpara BOMOBUY
K UCCJIEJJOBAHIIO OHOMACTHUKU ITOTAPBS
Pestome

Hacrosiee nccnenoBanue NpoBOAMIOCH B IByX OCHOBHBIX HAIPABICHUSX: CIEN0-
BaJo, BO-TIEPBBIX, BBIABUTH JIPEBHEHININI 3THOS3BIKOBON CIIOW TOMOHUMHHU (OHKOHHMMEI,
MHUKPOTOTIOHUMBI, THPOHUMBI, OPOHUMBI), BO-BTOPBIX, OTIMCATh HOBEHIIHIA €10 TOTIO-
HUMMYECKUX Ha3BaHUH, OMMPAIOLIMXCS Ha reorpa)uuecKyto0 TepPMUHOJIOTHIO ¥ HapHIla-
TeNbHBIE CYLIECTBUTENBHBIE, C IPO3PaYHONl MOTHBAILUEN, CPEAN KOTOPBIX BBIIEISIOTCS
HA3BaHUs C M3MECHUBIICHCS (POPMAIBHOM MM CEMaHTHUCCKON CTPYKTYPOM, KOTOPBIE TT0-
SIBIJIACH B PE3yNbTaTe OypPHBIX COOBITHI TOCIIEIHIX JIBYX JICCSCHICTHH.

[TpoucxokaeHne U CeMaHTHYECKask MHTEPIpETalns OTACIbHBIX Ha3BaHU, 0COOCHHO
TEX TOTIOHNMOB, STHMOJIOTNYECKasi XapaKTEPUCTHKA KOTOPBIX HYX/IaeTcsl B OOee CIoxk-
HBIX OOBSICHEHHSIX, MOXKET OBITh ITPEAMETOM OT/IEIbHBIX UCCIIEIOBAaHUN. ABTOpA HACTOSI-
el CTaThby MHTEPECOBANIO, B IIEPBYIO OYEPE/b, ITPEACTABUThH OONIYI0 KApPTHHY BaKHEH-
LIUX TUIIOB OHOMACTUYECKOH JIEKCUKH B LIEJSAX UX JalbHEUILIEro CPaBHUTEIbHO-UCTOPH-
YECKOI0 aHaJIM3a.
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